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Euroopa Kohus koostas 16. mai 2006. aasta koosolekul
Euroopa Ühenduste Kohtu kodukorra artikli 11c lõike 2 teises
lõigus sätestatud nimekirja kuuenda koja koosseisu määrami-
seks, mis on järgmine:
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Euroopa Kohtu (esimene koda) 27. aprilli 2006. aasta otsus
— Euroopa Ühenduse komisjon versus Saksamaa Liitvaba-

riik

(Kohtuasi C-441/02) (1)

(Liikmesriigi kohustuste rikkumine — EÜ asutamislepingu
artiklid 8A ja 48 (muudetuna EÜ artiklid 18 ja 39) — Direk-
tiivid 64/221/EMÜ, 73/148/EMÜ ja 90/364/EMÜ — Määrus
(EMÜ) nr 1612/68 — Liikmesriikide kodanike vaba liik-
umine — Avalik kord — Õigus perekonnaelu austamisele —
Elamiskeeldu ja väljasaatmist reguleerivad siseriiklikud
õigusaktid — Halduspraktika — Kriminaalkorras süüdi-

mõistmine — Väljasaatmine)

(2006/C 143/05)

Kohtumenetluse keel: saksa

Pooled

Hageja: Euroopa Ühenduse komisjon (esindajad: C. O'Reilly ja
W. Bogensberger)

Kostja: Saksamaa Liitvabariik (esindajad: W.-D. Plessing ja A.
Tiemann )

Hageja toetuseks menetlusse astuja: Itaalia Vabariik (esindajad: I.
M. Braguglia, keda abistas advokaat M. Fiorilli)

Kohtuasja ese

Liikmesriigi kohustuste rikkumine — EÜ asutamislepingu artik-
lid 8A ja 48 (muudetuna EÜ artiklid 18 ja 39) — Nõukogu
25. veebruari 1964. aasta direktiivi 64/221/EMÜ välisriigi
kodanike liikumise ja elukohaga seonduvate avaliku korra,
julgeoleku või tervishoiu seisukohalt õigustatud erimeetmete
kooskõlastamise kohta (EÜT 1964, 56, lk 850) artiklid 3 ja 9
— Nõukogu 15. oktoobri 1968. aasta määruse (EMÜ)
nr 1612/68 töötajate liikumisvabaduse kohta ühenduse piires
(EÜT L 257, lk 2) artikkel 1 — Nõukogu 21. mai 1973. aasta
direktiivi 73/148/EMÜ liikmesriikide kodanikele seoses asuta-
mise ja teenuste osutamisega seatavate liikumis- ja elamispiiran-
gute kaotamise kohta ühenduse piires (EÜT L 172, lk 14) artik-
lid 1, 4, 5, 8 ja 10 — Nõukogu 28. juuni 1990. aasta direktiivi
90/364/EMÜ elamisõiguse kohta (EÜT L 180, lk 26) artiklid 1
ja 2 — Siseriiklikud õigusaktid, mis reguleerivad elamiskeeldu
ja avaliku korraga seonduvatel põhjustel, eelkõige kriminaal-
korras süüdimõistmise tõttu väljasaatmist — Halduspraktika

Resolutiivosa

1. Kuna Saksamaa Liitvabariik ei ole 21. jaanuari 1980. aasta
Euroopa Ühenduse liikmesriikide kodanike sisenemis- ja elamisõi-
gust käsitleva seaduse (Gesetz über Einreise und Aufenthalt von
Staatsangehörigen der Mitgliedstaaten der Europäischen Wirt-
schaftsgemeinschaft) § 12 lõikes 1 piisavalt selgelt üle võtnud
ühenduse õiguses kehtestatud tingimusi seoses liikumisvabaduse
piiramisega, siis on Saksamaa Liitvabariik rikkunud EÜ artiklist
39, nõukogu 25. veebruari 1964. aasta direktiivi 64/221/EMÜ
välisriigi kodanike liikumise ja elukohaga seonduvate avaliku
korra, julgeoleku või tervishoiu seisukohalt õigustatud erimeetmete
kooskõlastamise kohta artiklist 3 ning nõukogu 21. mai
1973. aasta direktiivi 73/148/EMÜ liikmesriikide kodanikele
seoses asutamise ja teenuste osutamisega seatavate liikumis- ja
elamispiirangute kaotamise kohta ühenduse piires artiklist 10 tule-
nevaid kohustusi.

2. Jätta hagi ülejäänud osas rahuldamata.

3. Mõista kohtukulud välja Euroopa Ühenduste Komisjonilt.

4. Itaalia Vabariik kannab ise oma kohtukulud.

(1) ELT C 31, 8.2.2003.
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